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Aférese e protese: verso e
reverso fonologico

CARLOS ALEXANDRE V. GONCALVES
Universidade Federal do Rio de Janeiro

Abstract

By taking the phenomena of dropping (aphaeresis) and addition (prosthesis) of
inicial/a/ asthe chief point in a diffusionist inquiry, this article intends to discuss
two main points. First, we analyse the most relevant characteristics of the
phenomena in question as well as the typology of the initial segments we have
found out. Our purpose is to present a morphological salience scale as the chief
refraining agent of change. Secondly, we analyse the results of the tested lexical
parameters and assume the hypothesis of the Inverse Proportionateness of the
phenomena which, like a play on equivalences in a mirror, spread simetrically
through the lexicon.
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1. ASPECTOS DA MUDANCA EM /a/ INICIAL

féresc ¢ protese sio fendmenos caracterizados na literatura lingiiistica

tradicional como, respectivamente, de cancelamento e inser¢do de ele-

mentos iniciais nas palavras. Acrescida de um carater puramente diacrd-

nico, tal defini¢do é uninime em todos os autores consultados (Bechara,

1975; Cunha, 1982; Rocha Lima, 1979) que, de uma forma ou de outra,
abordaram o assunto.

Diferentemente da prética tradicional, analisaremos estes fenémenos de metaplas-
mos (a) na fala e (b) do ponto de vista sincronico, adotando, como aparato tedrico, os
pressupostos da Difusdo Lexical. Para tanto, utilizaremos, como corpus de andlise, as
64 horas de fala carioca que compdem a Athostra Censo de Variagio Lingiiistica.

Para relacionar os dois fenémenos entre si, optamos por trabalhar, aqui, somente
com casos em que o contexto estrutural no qual os dados de aférese e protese se
insetissem fossem semelhantes, visto encontrarmos, na fase de coleta, dados com
segmentos iniciais varidveis de natureza bastante diversificada (como, por exemplo,
“es” em 'estaftd’ e “0” em ’obrigado/brigado’), que merccem um tratamento a parte,
devido 4 sua propria natureza estrutural. Dai trabalharmos apenas o segmento [af
inicial, comum aos dois fendmenos, o que possibilita uma testagem em pardmetros
comuns. Na Fig. 1, a seguir, esquematizamos a natureza estrutural variavel da aférese
e da prétese. Em seguida, exemplificamos os dois fendmenos, em (1) e (2), para a
aférese e para a protese, respectivamente.

3
1. cadeia varidvel (1 ~ ¢)
\—\i—-/ 3 2. cadeia permanente

3. vocabulo
FIGURA 1
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(1)  Depois, nio gdianta mais nada, né?

(NIL (12), 46 anos, primério)
(2) A gente comprou papel Acelofane pra embrulhar os presente.

(JUP (06), 22 anos, primério)

Este /a/ com que trabalhamos pode ou nio apresentar um valor mérfico, isto é, pode
ou nio ser prefixo. Desta forma, elaboramos, de acordo com a motivagio semintica
desse segmento, uma tipologia pata os varios casos de faf encontrados. Por outro lado,
essa tipologia sé é vilida para o fenémeno da aférese, uma vez que o /af protético é
uma espécie de “intrusdo” e ndo acrescenta, em principio, nenhum valor mérfico,
nenhuma fungio especifica.

Arrolamos, com base nos dados, quatro tipos de /af inicial: a) prefixos semanticos,
em que o segmento inicial é o elemento morfico responsdvel pela oposigio semantica
entre duas formas da lingua (como em ’anormal’ e ’assistemaitico’); b) prefixos
assemanticos, cujos segmentos iniciais nio sdo dotados de conteudo seméantico, mas
de valor relacional, transformando classes gramaticais (Canoitecet’ ¢ *apunhalat’); c)
prefixos etimolégicos, em que o /af somente funciona como morfema quando a anélise
leva em conta o aspecto diacronico ("advogado’ e *absurdo’) e d) nio prefixos, quando
destituidos de qualquer cardter morfoldgico (como, por exemplo, em ’apanhar’ e
"ajudar’).

Na andlise multivariacional atribuimos uma escala de “saliéncia mérfica” para o
Ja/ inicial que, na ordem acima apresentada, desctesce de a) a d), isto é, prefixos de
negagao sao mais salientes do que prefixos assemanticos (funcionais) que, pot sua vez,
sdo mais salientes que os prefixos etimoldgicos e estes mais salientes que aqueles sem
valor morfico, assim:

pref. neg. » pref. assem. , pref. etimol. , sem valor morfico
3 2 1 2]

Quando o fa/ inicial é prefixo de negagio, agregando-se a um radical para, a partir
dele, formar uma nova palavra, imprimindo-lhe uma idéia diametralmente oposta
aquela apresentada pelo radical inicial, ele nunca softe afetamento. Esta condigio para
a aplicagio da regra de presenga de /a/ revela um caso em que as excegdes 4 mudanga
nao podem ser explicadas nem por anologia, nem por empréstimos, mecanismos
advogados como refreadores pela tese neogramdtica, mas por um fator estritamente
motfoldgico que funciona como “freio”, no sentido de preservar a forma antiga e
resistir 4 mudanga. A Tabela 1 mostra que o grau de afetamento por aférese aumenta
a medida que se diminui a escala de saliéncia mérfica.
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TABELA 1
A escala da saliéncia morfoléogica do faf e grau de afetamento por aférese
grau de saliéncia Apl/total % prob.
pref. assemat. 2 105/391 26 35
pref. etimol. 1 21/83 25 49
nao prefixos a 582/1617 36 .76

Os resultados na Tab. 1, além de satisfazerem (e comprovarem) a escala de
saliéncia morfica, mostram o percurso morfologico da mudanga em /a/. Sob variagGes
condicionadas tanto do ponto de vista lingiiistico quanto extralingiiistico, este fen6-
meno estd se infiltrando no sistema da lingua atingindo ptimeiramente os itens lexicais
em que o/a/ nio é sigho minimo, pata depois, numa escala gradual de saliéncia mérfica,
atingir o léxico em que o fa/ inicial possui algum trago de significagido morfolégica. A
causa dos residuos/barreiras lexicais da inovagio em estudo (a queda do /a/ inicial) se
prende a um fator de natureza morfo-lexical: quando um vocdbulo possui prefixo de
negagio, ele nunca sofre afetamento por aférese.

2. AFERESE E PROTESE E A DIFUSAO LEXICAL

Em trabalho anterior (Gongalves, 1989) constatamos que os fendémenos de aférese
e protese ndo atingem todo o 1éxico de dados potencialmente afetiveis, fato que, por
si $6, ja se constitui em contra-argumento a redutora visdo neogramadtica. No modelo
dos “Junggrammatiker”, a auséncia de excegdes as mudangas sonoras ¢ aparentada aos
desvios de linguagem que a gramdtica tradicional considera como obra do acaso ou
arbitrariedade.

Nio nos cabe, aqui, tetomar a controvérsia e o debate das teses neogramatica e
difusionista sobre as mudangas fonéticas. Antes, queremos mostrar como os postula-
dos da Difusio Lexical proporcionam relacionar dois fendmenos inversos, de modo a
vé-los como cara e coroa de uma mesma moeda fonoldgica. Assim, pretendemos
utilizar o modelo difusionista para verificar se aférese e protese, através da metafora
do enantiomotfismo da imagem de um espelho, refletem-se entre si, testando-lhes
varidveis proprias do léxico, no intuito de conferir-lhes principios propulsores ou
reguladores da mudanga.

Antes de passarmos 4 andlise dos paridmetros lexicais testados, faz-se necessirio
estabelecer algumas peculiaridades do Iéxico envolvido na amostra.

Em primeito lugar, o léxico com que lidamos é bastante limitado: além de serem
poucos os itens envolvidos, também ¢ baixo o seu grau de afetamento. Essa situagiao
fica ainda mais delimitada se compararmos os dois fendmenos — os itens siio mais
afetados por afércse do que por ptotese (29% de variagio no primeiro, contra 14% no
segundo) — o que revela a agdo do principio de economia da lingua. A lei do menor
esforgo, neste caso, parece atuar como agente refreador da mudanga protética, no
intuito de inibir a insergéo do [a/.
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Categoria Gramatical

Tentando verificar a influéncia da varidvel Categoria Gramatical — que também
se mostrou relevante em diversos trabalhos que seguem a orientagido difusionista, como
odeLima (1990) ¢ o de Mollica & Mattos (1990) — nos fendmenos aqui investigados,
procedemos a uma divisio que distribuiu os dados afetados € potencialmente afetados
em cinco classes de palavras: verbos (apanhar/sujeitar), adjetivos (acabado/vicia-
do), substantivos (abacaxifcelofane), advérbio (agorafainda), ¢ preposi¢oes (até/
apesar (de)), nesta ordem. Considerem-se os resultados das Tab. 2 € 3:

TABELA 2
Relagdo entre afetamento por aférese e Categoria Gramatical

Itens afetados
Total de itens %
Verbos 47/117 40
Adjetivos 10/40 25
Substantivos 13/53 23
Advérbios 2/11 18
PreposigOes 1/7 14

TABELA 3

Relagio entre afetamento por prétese e Categoria Gramatical

Itens afetados
Total de itens %
Verbos 26/64 48
Adjetivos 7121 33
Substantivos 2/11 18
Advérbios — —
Preposigdes — —

Observe-se que o indice de afetamento por aférese - Tab. 2 - ¢ por protese - Tab.
3 - decresce 4 medida que se passa, na ordem acima apresentada, dos verbos as
preposig¢des. Ora, é claro o fato de estarmos diante de sistemas abertos e fechados. Os
verbos, os adjetivos e os substantivos constituem classes abertas de palavras, enquanto
que advérbios (excegio feita aos de sufixagio em - mente, os chamados nominais) e
preposicGes fazem parte de um sistema fechado. Parece razodvel admitir que o grau
de afetamento seja maior nos sistemas abertos, pois estes sdo o universo infinito da
lingua, uma vez que vivem em petmatnente expansio para incorpotar novas expetién-
cias. O mesmo nio se d4 com os advérbios € com as preposigdes que, em mimetro
limitado na lingua, sdo as “palavras-ferramenta” que funcionam apenas dentro do
proprio sistema. Dai termos, como classes predominantemente atingidas pelos feno-
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menos de aférese e protese, a dos verbos, adjetivos e substantivos, todas pertencentes
ao léxico da lingua propriamente dito, em ordem decrescente de afetamento.

E razodvel admitir que o sistema fechado funcione como agente refreador da
mudanga em /a/ inicial. Mas, por outro lado, a que atribuir o fato de os verbos
constituirem a classe morfoldgica predominantemente afetada por apagamento/inser-
¢ao de /af inicial, se também adjetivos e substantivos fazem parte do inventdrio aberto
da lingua?

No caso dos substantivos, os trabalhos em linha difusionista, como os de Oliveira
(1991 e 1990), tém atestado que esta classe atua como inibidora em inimeros
fendmenos de mudanga. De fato, os nomes proprios podem presetvar a forma antiga
¢ resistit 4 mudanga. Nas aféreses, dos treze substantivos afetados, onze sio comuns
(abacaxi, administrador, advogado, aeronautica, aipim, amamentacao, aniversa-
rio, apartamento, arraia, avental ¢ avifio) e apenas dois sio proprios (Alexandre ¢
Adelaide). Também nas prdteses o fato se repete: os dois substantivos afetados sio
comuns (celofane ¢ punhalada), o que mostra que os substantivos proptios sio menos
propensos a mudanga.

Os resultados das Tab. 2 ¢ 3 langam mais questdes: por que todos os adjetivos
afetados sdo deverbais? E mais, por que os adjetivos afetados tém, no corpus, um
cotrespondente verbal que, por sua vez, também sofre afetamento? De fato, todos os
adjetivos atingidos por aférese e por prétese tém um correspondente verbal também
atingido: em ’abitolado’, por exemplo, hd a forma verbal ’bitolar’, assim como em
’repiado’, hd o correspondente ’arrepiar’. Parece que a influéncia dos verbos como
classe propulsora 4 mudanga é maior que imaginamos. Serd que as primeiras vitimas
de aférese e pritese foram verbos?

Uma andlise via Tempo Aparente nio d4 conta de um diagndstico preciso dos
fenémenos de mudanga, conforme jd advogava Labov (1981). Somente com o controle
dos dados de aférese e protese em dois tempos € que se torna possivel identificar uma
rota scguida pela mudanga em /af inicial, verificando suas primeiras vitimas?

Desta forma, analisamos os fenémenos em dados de fala da Amostra Censo em
dois estdgios de tempo diferentes: os informantes do “Censo” de 1982 foram revisita-
dos pela equipe do PEUL em 1988, no intuito de fornecer um arquivo de dados para
estudos sociolingiiisticos via Tempo Real, embora teconhecendo que o espago de
tempo entre os dois corpora nio seja o ideal. A Amostra de 1988 € composta por doze
informantes cariocas: seis homens e seis mulheres, cujas idades variam de 21 a 66
anos, conforme mostra a Tab. 4:

TABELA 4
Amostra Censo em dois tempos: 1982 ¢ 1988

, 1982
idade _primério gindsio 22 grau universitdrio
H M H M H M
15-30 1 - 1. 1 1 2
31-50 - - 1 - 1 1
+50 1 - 1 - - 1
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1988
H M H M H M H M
15-30 - - 1 - - 1 - 2
31-50 - - 2 - - 1 1 -
+50 |- 1 - 1 1 - 1 - -

No intuito de manter um paralelismo entre os dados dos dois corpora, optamos
por considerar somente os dados referentes aos doze informantes que apareceram nos
dois tempos da Amostra. Embora este procedimento tenha reduzido o nimero de

dados, parece o mais adequado por garantir maior precisio no controle do léxico
envolvido.

Outro problema que surge no paralelismo entre os dois estados relaciona-se com
o tempo de gravagio: em virtude de as entrevistas niio terem a mesma duragio nos
dois corpora (as de 1982 tém, cada uma, 60 minutos de gravagio, ao passo que as de
1988 tém, em média, 20 minutos), somente consideramos os dados que aparecem nos
vinte primeiros minutos das entrevistas do primeiro estado.

A fim de verificar se hd correspondéncia na implementagio das inovagdes nos dois
estados da Amostra, analisamos os dados do fator Categoria Gramatical em dois
tempos. Observem-se as Tab. 5e 6:

TABELA 5
Categoria Gramatical em dois tempos nas aféreses

1982 , 1988
verbos 67/210 32% 34/128 25%
adjetivos 9/27 31% 6/32 17%
substantivo 5/24 22% 5/24 12%
advétbios 5/60 10% 6/59 9%
preposigio 6/35 17% 12/42 11%
TABELA 6

Categoria Gramatical nas proteses

1982 ' 1988
verbos 22/127 28% 12/94 12%
adjetivos 2/9 27% 1/9 10%
substantivo 1/8 12% 0/5 0%
advérbios — _ . —
preposigdo -

Os resultados das Tab. 5 e 6, via Tempo Real, realmente confirmam as expectativas
do diagndstico via Tempo Aparente: na verdade, os verbos e adjetivos abrem as portas
para a mudanga, seguidos pelos substantivos, preposigdes e advérbios, nesta ordem. .
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A rota trilhada pela mudanga em /a/ inicial parece ter nos verbos e adjetivos deverbais
as primeiras vitimas da mudanga.

Através dos resultados das Tab. 5 ¢ 6 podemos chegar a alguns aspectos dos
patimetros sociais. Os percentuais das Tab. 5 e 6 indicam, a primeira vista, que aférese
e prdtese se constituem em mudanga em progresso, na dire¢io de @ — [af, nas aféreses,
¢ /aj = @, nas proteses, caminhando da variante néo padrio e estigmatizada para a
padrio, uma vez que a taxa de variagdo tende a ser mais alta no primeiro estado.

Por outro lado, ndo podemos prognosticar aférese e prétese como fendmenos de
mudanga em progresso (ao contrario, em trabalho anterior (Gongalves, 1989) verifi-
camos que se trata de variagio estdvel), uma vez que os nimeros parecem revelar um
processo geracional, no qual existe uma certa confluéncia de fatores sociais refreando
ou inibindo o avango da variante nio padrio.

Na verdade, o que acontece € uma modificagdo bastante significativa na configu-
ragdo da Amostra: a maioria dos falantes, no segundo estado, além, é claro, de mudar
de faixa etiria, mudou de nivel de escolarizagio. Desta forta, os movimentos pessoais
dos informantes, como, por exemplo, ingresso no mercado de trabalho ( como acontece
com 4 dos 12 informantes), influenciam diretamente num maior grau de conscientiza-
¢do a respeito das formas cultas da lingua. Portanto, hd uma série de fatores sociais
que interagem para, juntos, refrear a inovagdo em diregio as variantes nio padrao.

Formalidade do item

Para analisar a questio da formalidade dos itens, procedemos a uma distingio
bindria opondo os itens [+ formal| aos |- formal|. Desta forma, para cada item,
correlacionamos, no corpus, um par semanticamente cortespondente, atribuindo
maior formalidade a um e menor a outro. Valendo-nos de nossa intuigio, somente
aplicamos a marca |+/- formal| aqueles pares em que houve equiparagio de significado
bastante proxima, embora saibamos que inexistem sindnimos perfeitos. Assim, no par
acontecerfsuceder, pot exemplo, atribuimos a marca |+ formal| ao segundo, em
oposigido ao primeiro, que recebeu o rétulo de |- formal]. O mesmo se deu com
acabar/findar, aparecer/surgir, agarrar/segurar, entre outros pares existentes no
Iéxico dos corpora analisados, sempre atentando para o contexto, no intuito de
verificar se eles realmente haviam sido empregados com sentido equivalente.

Essa caracterizagdo traz alguns problemas: a) o ja pequeno nimero de itens
referentes ao corpus fica ainda mais reduzido, sendo impossivel agrupar um equiva-
lente seméntico, dentro dos corpora utilizados, para todo item lexical; b) no empare-
Ihamento de itens, o critério da formalidade ndo se aplica aos nomes proprios e aalguns
nomes comuns. Ora, como ¢é possivel estabelecer um par semanticamente cotrespon-
dente a substantivos como Alemanha e advogado, por exemplo, atribuindo-lhes maior
ou menor formalidade? Com efeito, a maioria dos substantivos nao pdde ser analisada;
¢) além disso, alguns pares tinham equivaléncia seméntica tio duvidosa que preferimos
nio considera-los, excluindo-os do computo final dos resultados.

Ainda assim, a andlise quantitativa mostrou-se reveladora. Observe-se que, nas
Tab. 7 ¢ 8, a seguir, dos 39 pares agrupdveis nas aféreses, 30 itens com a marca
} formal| foram os mais afetados. Por outro lado, dos 18 pares de itens protéticos ou
potencialmente protéticos, apenas 5 itens |- formal| foram os mais afetados.
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TABELA 7
Relagio entre grau de afetamento por aférese e formalidade do item

Itens afetados
total de itens %
| + formal | 09/39 23
|- formal | 30/39 77
TABELA 8

Relagéo entre afetamento por prétese e formalidade do item

Itens afetados
total de itens %
| + formal | 13/18 72
|- formal | 05/18 28

Observe-se nas Tab. 9 ¢ 10, a seguir, que a quantificagio da varidvel, feita pelo
numero de dados dos itens lexicais, mostra resultados numéricos bastante semelhan-
tes.

TABELA 9
Relagio entre afetamento por aférese e formalidade do item (controle por dados)

Itens afetados

total de itens %
[+ formal | 026/272 10
|- formal | 682/1582 43

TABELA 10

Relagio entre afetamento por protese e formalidade do item (controle por dados)
itens afetados

total de itens %
|+ formal | 48/189 2
|- formal | 22/201 1

Desta forma, percebemos que os itens mais afetados por aférese sio os | - formal,
20 passo que nas proteses os mais afetados sio os | + formal{. Podemos afirmar, assim,
que a varidvel Formalidade do Item regula o léxico envolvido em diregdes contrarias,
fazendo com que aférese e protese se apresentem como fendmenos inversamente
proporcionais.
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Freqiiéncia do Item

A variavel Frequéncia ji se mostrou relevante regulador lexical em diversos
trabalhos que seguem a orientagio difusionista, como o de Phillips (1984) e o de
Mollica (1989), por exemplo. Para verificar a influéncia da freqiiéncia dos itens
lexicais nos fenémenos de aférese e prétese, procedemos a uma divisdo de ordem
terndria que separou os itens em trés faixas de ocorréncias: a) de 1 a 5 ocorréncias
(frequéncia baixa); b) de 6 a 15 ocorréncias (freqiiéncia média); ¢) com mais de 15
ocorréncias (freqiiéncia alta). Nestas faixas aparecem, respectivamente, os itens ali-
mentar ¢ sossegar, agarrar ¢ viciar, ¢ agiientar, ¢ voar.

TABELA 11
Relagéo entre afetamento por aférese ¢ freqiiéncia do item

Itens afetados

total de itens %

1-5 ocs. 15/150 10

6-15 ocs 30/61 49

+ de 15 ocs. 29/31 93
TABELA 12

Relagdo entre afetamento por prétese e freqiiéncia do item

Ttens afetados

total de itens %

1-5 ocs. 18/33 54
6-15 ocs 09/24 37
+ de 15 ocs. 06/29 20

Observe-se, por outro lado, que os resultados das Tab. 13 e 14, a seguir, confirmam
a proporcionalidade inversa nos dois fen6menos. Nestas Tabelas ha o cruzamento das
categorias gramaticais nas trés faixas de freqiiéncia. Pode-se perceber que as categorias
gramaticais apresentam a mesma tendéncia nas trés faixas de freqiiéncia, qual seja,
afetamento maior nos verbos, seguido pelos adjetivos e substantivos.
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TABELA 13
Relagio entre freqiiéncia do item e categoria gramatical nas aféreses
- - +
ocoriéflcias ocofréltfcias ocorrér?cias Total
apljftot. % | aplftot. % | apljtot. % aplftot. %
verbos 10/60 17 21/40 53| 16/17 94 47/117 40
adjetivos 1/26 12 4/9 44 | 5/5 100 10/40 25
substantivos 4/43 9 5/10 50| 4/4 100 13/57 23
advérbios 0/7 0 0/1 01l 2/3 67 | 2/11 18
preposi¢oes 0/1 0 0/1 0 1/5 20 1/7 14
TABELA 14
Relagio entre freqiiéncia do item e categoria gramatical nas préteses
1-5 6-15 +15
ocorréncias ocotréncias ocottréncias Total

apljtot. % apljtot. % apljtot. % apljtot. %
verbos 13/17 76 5/17 29 6/20 31 26/54 48
adjetivos 4/15 27 3/5 60— 0 10 07/21 33
substantivos 1/1 100 1/2 50 0/8 0 02/11 18

advérbios — — — —

preposicdes — — — —

Os resultados obtidos na quantificagio da variavel Freqiiéncia mostram que,
também aqui, aférese e prétese caminham em diregdes opostas: os itens mais afetados
por aférese sio aqueles com maior freqiiéncia no corpus, como evidenciam os
resultados da Tab. 11, onde observamos que o grau de afetamento aumenta a medida
que se aumenta a freqiiéncia do item. Nas proteses, diferentemente, o grau de afeta-
mento decresce quando se aumenta a freqiiéncia do item. Os resultados das proteses
sio diametralmente opostos aos das aféreses, o que nos leva a corroborar a tese da
proporcionalidade inversa entre os fendmenos, pois o fator Freqiiéncia comprova que
ha “l6gicas lexicais™ diferentes para o afetamento ou nio por aférese ou protese.

3. CONCLUSAO

A estrutura elementar de aférese e protese pode ser definida como uma relagio
inversa entre os dois tetmos, uma vez que repousa sobre uma distingdo bindria do tipo
+/af; »[af, caracterizada pela oposigio resultante da presenga e da auséncia desse trago
fonico, que vai gerar, a principio, uma relagdo de simetria entre os dois fendmenos:
inversdo e queda de /af sdo inversamente proporcionais na medida em que permitem
condicionamentos convergentes do ponto de vista funcional. Esquematicamente,
teriamos a seguinte correspondéncia.
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qued e
=

| SR

insergao

A

protese aférese

Constatamos que um grupo de itens com caracteres morficos comuns (a presenga
do /a/ inicial como prefixo de negagio) freia a inovagao (que € o cancelamento do [af),
resistindo 4 mudanga. Essas excegdes nio podem ser explicadas por emptéstimo-ana-
logia, como postulam os neogramaticos, mas por fatores de natureza morfo-lexical.

Por outro lado, os pardmetros lexicais analisados regulam o afetamento de +/a/ e
-faf em dire¢Ges contririas, atingindo diferentemente as fronteiras aferéticas e proté-
ticas. Assim, podemos afirmar que os fendmenos estio se difundindo diversamente no
sistema, instalando-se gradualmente no léxico da lingua através de variagdes condi-
cionadas por fatores quer de natureza estrutural, quer extra-lingiiistica (cf. Gongalves,
1989).

Por outro lado, com os resultados das varidveis lexicais analisadas, podemos
concluir que aférese e prétese sdo duas faces de um mesmo processo, constituindo-se
em verso e teverso nho enantiomorfico relacionamento de correspondéncias através do
espelho fonolégico.
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